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AZERBAYCAN’DA TURKOLOJININ KISA TARIHI
THE SHORT STORE OF TURKOLOGY IN AZERBAIJAN
KPATKAS HCTOPHUSA TIOPKOJIOTNU B ABEPBANUJI)KAHE

Ramiz ASKER"

Ozet

Makale, Azerbaycan’da Tiirkolojinin tesekkiil ve olugum tarihinden bahseder.
Burada XVII. yiizyildan baglayarak iilkede yazilan ilk lugat ve gramer kitaplari,
Rusya’da sarkiyat ilminin kurucusu Mirza Kazim Bey’in faaliyeti, 1926’da Bakii’de
diizenlenen 1. Tiirkoloji Kurultayi, bazi bilimsel kurum ve kuruluslar, Bakii Devlet
Universitesi, Azerbaycan’i Tetkik ve Tetebbu Cemiyeti, Azerbaycan Bilimler
Akademisi’ne bagli Dilcilik Enstitiisii, ekol kurmus iinlii Tiirkologlar ve eski Tiirk
yazitlarinin tetkiki konulari arastirilmistir.
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Abstract

This article is about the history of the formation and development of the field
of Turkology in Azerbaijan. It has studied the first dictionaries and grammar books
written in the country since the 17" century, the activities of Mirza Kazembek, the
founder of the Middle Eastern studies in Russia, the First Turkological Congress that
took place in 1926 in Baku, and the academic institutions, including the Baku State
University, The Society of the Azerbaijani Studies, the Institute of Linguistics of the
Azerbaijan Academy of Sciences, the scientific schools of renowned Turkologists,
and the study of ancient Turkic monuments.

Keywords: Azerbaijan, Turkology, Turkologist, scientific school,
monuments.

Pesrome

CTaTbs IOCBSIIIIEHA CTAHOBIIEHUIO M Pa3BUTHIO TIOPKOJIOTHH B A3epOaiimkaHe.
B Heili oTBoMTCS 0c000€ MECTO HEPBBIM CIOBApsIM M I'paMMaTHKaM, HAaIINCAHHBIM B
crpane HauuHas ¢ XVII Beka, OCHOBONOJIOXHHUKY POCCHUICKOTO BOCTOKOBEIEHUS
Mupsa KazembOexy, IlepBoMy TIOPKOIOTHYECKOMY Che3ly, CO3BaHHOMY B baky B
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1926 ronmy, Hay4YHBIM YUYpEXKIEHHUSIM W BEJOMCTBaM, B TOM uHciie bakMHCKOMY
rOCYyJIapCTBEHHOMY  YHUBEPCUTETY, OOIIECTBY U3yu4eHHS U  0OCJIEIOBaHUS
AzepOaiipkaHa, HHCTUTYTY SI3bIKO3HAHHMS AKaJIeMHUU HAyK, HAyYHBIM IIIKOJIaM
M3BECTHBLIX TIOPKOJIOTOB, U3YYCHUIO APEBHCTIOPKCKUX MAMATHUKOB.

KiroueBble ciioBa: AsepOaiijukaH, TIOPKOJIOTHS, TIOPKOJIOT, —IIKOJIA,
IIaMATHHUKH.

Giris

Tiirkoloji, Tirklerin dili, edebiyati, tarihi, cografyasi, folkloru,
etnografisi, dini, maddi ve manevi kiiltiiriinii 6grenen beseri disiplinlerin
mecmusudur. XVII. yiizyila ait bazi Tirkce-Farsca ve Farscga-Tiirkce
sozliikleri Azerbaycan’da yapilan ilk Tiirkoloji tetkikleri sayabiliriz. Bu
sozliiklerden birini Mehti Han Astarabadi yazmistir. 170 sayfalik bu eserin
mukaddemesinde Tiirkgenin grameri iizerine genis bilgi verilmistir. 1794’te

Mehti Tebrizi tarafindan kaleme alinmig bagka bir eser de sunus, gramer ve
sozliikten olugmaktadir.

1.Tiirkolojinin Tesekkiilii ve Gelisim Seyri

Kuzey Azerbaycan’in Rusya’ya ilhakindan sonra (1828) Sarkiyat ve
Tiirkoloji tarihinde derin izler birakan bilim adamlar1 yetismistir. Onlardan
birisi ve en iinliisii Mirza Kazim Beydir (1802-1870). Mirza Kazim Bey yalniz
Rusya c¢apinda degil, biitiin Avrupa’da en taninmis dilci, edebiyatci,
cografyaci, tarihgi, Islam dini uzmani ve terciiman, Tiirk, Arap, Fars, Ingiliz,
Fransiz, Alman ve lIvri dillerinde miikemmel konusan ve yazan ender
kigilerdendi. V.V. Barthold’un isabetli ifadesiyle, Mirza Kazim Bey ‘Rus
sarkiyat ilminin kurucusu’ydu. Dilcilik ve tarih alaninda yazdigi muhtesem
eserlerine gore Rusya Bilimler Akademisi tarafindan ii¢ kez Demidov
Odiilii’ne layik goriilmiistiir.

Yetenekli terciiman, 1829°da Saadi’nin meshur Giilistan eserini
Fars¢adan Ruscaya, 1842’de Kuran’it Arapgadan Fransizcaya cevirmistir.
1839°da ‘Tiirk-Tatar Dilinin Grameri’ni, 1846°da ‘Tiirk-Tatar Dilinin Genel
Grameri’ni kaleme almistir. Mirza Kazim Bey’in biitiin eserleri bilimsel
degerini ve giincelligini hala korumaktadir. [16, $.116-132]. Tiirkoloji
tarihinde Mirza Kazim Bey, tnlii Divanii Lugat-it Tirk yazan Kagsgarh
Mahmut’tan (XI. yy) sonra ikinci bitylik dilcimizdir.

Mirza Kazim Bey’i miiteakiben Carligin agmis oldugu Rus-Tatar
okullar i¢in baz1 ders ve okul kitaplari, Mirza Abul-Hasan Bey Vezirov’un
‘Tatar-Azerbaycan Lehgesi’ (1861) ve Mirza Muhammed Afsar’in ‘Fenni-
Sarfi-Tiirki’ (Tiirkgenin Grameri) kitaplar1 yaymlanmistir. Bu kitaplarda
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Tiirkgenin fonetigi, morfolojisi ve sentakst {izerine degerli bilgiler
sunulmustur.

1899°’da {inlii yazar ve devlet adami Neriman Nerimanov ‘Tiirk
Azerbaycan Dilinin Muhtasar Sarf-Nahvi’ ve ‘Ruslar I¢in Tiirk¢e Kendin
Ogren® kitaplarmi, 1902°de yetenekli yazar Sultan Mecit Ganizade ‘Tiirk
Kafkas Azerbaycan Lehgesi’ kitabini okurlara takdim etmistir. Son kitabin 20
yilda 6 baskis1 gerceklesmistir. Taninmis 6gretmen Islam Bey Kabulov’un
‘Kavaidi-Lisani-Tiirki’ (Tiirkgenin Kurallar1) kitabi da yerel aydinlarca
ragbetle karsilanmisgtir.

Gafur Resat Mirzazade ve Mehmet Sadik Ahundzade’nin birlikte
yazdiklar ‘Rehber-i Sarf” (Gramer Kilavuzu) 1910°da yaymlanmis ve biiyiik
ilgi gormiistiir. Kitap 1918’de yeniden basilmustir. [16, s. 132-150].

Bir bilim alan1 olarak ger¢ek Tiirkoloji, Azerbaycan’da XX. yiizyilin
20’li yillarindan itibaren, yani Bakii Devlet Universitesi’nin kurulmasindan
(1919), burada Sarkiyat ve Edebiyat fakiiltelerinin agilmasindan sonra
gelismeye baslamistir. Azerbaycan’in sovyetlesmesiyle (1920) iilkede ¢esitli
bilim dallarinda, dilcilik ve tiirkolojide biiyiik hamleler yapilmustir. Ilk is
olarak pratik (ve ayn1 zamanda politik) karakterli sorunlar ¢dziilmiis, okullar
ve liniversiteler agilmis, buralarda Tiirk dili boliimleri ve kiirsiileri kurulmus,
programlar tertip edilmis, kitaplar yazilmis, imla ve terim sorunlari, Arap
alfabesinden Latin harflerine ge¢is konusu giindeme getirilmis, okur-yazar
kurslart agilmistir. Fakat ilm1 biinye ve kadro yetersizligi yiiziinden bu
atitlimlar beklenen sonucu vermemistir. Bu baglamda 1923°te Bakii’de
Azerbaycan’1 Tetkik ve Tetebbu Cemiyeti kurulmustir. Ulkenin temel ilmi
kurumu olan bu cemiyetin biinyesinde tarih, etnografi, tiirkoloji boéliimleri, dil,
edebiyat, sozlilkk, uygulamali sanat, tiyatro, miizik komisyon ve alt
komisyonlar1 kurulmus, arastirmalara baglanilmigtir. Bilim hayatim
canlandirmak i¢in Rusya’daki ve diger iilkelerdeki bilim merkezlerinde ve
iiniversitelerde ¢alisan iinlii sarkiyate¢1 ve dilciler, N.Y. Marr, V.V. Barthold,
I.I. Mesganinov, A.E. Samoylovig, A.O. Makovelski, G. Jiize, E.E. Bertels, B.
Cobanzade, A. Gubaydullin, I. Hikmet, M.F. Kopriiliizade gibi uzmanlar
Bakii’de calismaya davet edilmislerdir.

Iste o siralarda genel Tiirk dilciligi bakimindan ilk bilimsel gramerler
yazilmistir. 1924°te Ismail Hikmet’le Abdullah Saik’in ortaklasa yazdiklari
‘Tiirkce Sarf-Nahiv’ ve 1929’da Bekir Cobanzade ile Ferhat Agazade’nin
kaleme aldiklar1 ‘Tiirk Grameri’ bunlarin en iyilerindendir.

15 Ekim 1925°te Moskova’da Sovyetler Birligi sarkiyatc¢ilarinin 6zel
toplantis1 yapilmuis, iilkenin biitlin tiirkologlarinin katilimiyla Tiirk halklarimin
Latin alfabesine geg¢meleri konusunu goriismek iizere Bakii’de kurultay
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diizenlenmesi  kararlastirllmigtir. ~ Kurultay1  gerceklestirmek  SSCB
Sarkiyatgilar Cemiyeti’ne ve Azerbaycan’t Tetkik ve Tetebbu Cemiyeti’ne
birakilmistir.

26 Subat-6 Mart 1926 tarihleri arasinda Bakii’de diizenlenen 1.
Tiirkoloji Kurultay SSCB Tiirk halklarmin siyasi, ilmi ve kiiltiirel hayatinda
mithim bir asama tegkil etmistir. Sayim komisyonunun verdigi bilgilere gore
kurultaya katilan 131 delegeden 93’1 Tiirk, 38’1 de Kuzey Kafkasya halklari
temsilcileri, SSCB ve Ukrayna Bilimler Akademisi’nden, SSCB Sarkiyatcilar
Cemiyeti’nden ve yurtdisindan davet edilmis (Tiirkiye’den {i¢, Almanya’dan
iki, Avusturya ve Macaristan’dan birer kisi) uzman ve misafirlerdi. Delegeler
arasinda tek bir bayan (Azerbaycan’dan 6gretmen Ayna Sultanova) vardu. [11,
S. 498].

Istatistiklere gore, kurultayda 14 konuda (Tiirklerde dil, tarih ve
etnografinin ¢agdas durumu, Tiirk dillerinin kendi aralarinda, Mogol, Tungus,
Fin-Ugor ve Yafetik dillerle olan akrabaligi, terim, imla, edebi dil, alfabe
konulari, SSCB’de Tiirkoloji kurum ve kuruluglarinin tesekkiilii ve en yakin
gorevleri ve baska konularda) 17 oturum yapilmis, 37 rapor dinlenilmistir.
Raporlardan 5’i tarih ve etnografi, 2’si edebiyat, 7’si dil, 7’si alfabe, 6’s1imla,
2’si kiiltiir, 5’1 terminoloji, 3’1 de Tiirkgenin 6gretim yontemleri konusuna
ayrilmustir. [18, 571 s.; 8, 276 s.].

Goriildiigii iizere imla, terminoloji ve alfabe konular kurultay: mesgul
eden temel temalardi. Imla konusunda Sgerba, Galimcan Ibrahimov, Jirkov,
Rahimi ve Agazade, terminoloji konusunda Bekir Cobanzade, Zifeldt-
Simumyagi, Odabas ve Baytursun, alfabe konusunda Yakovlev, Galimcan
Seref, Rahmanov, Ayvazov, Barahov, ivanov, Sabaksin, Aliyev ve baska
delegeler rapor sunmus ve konusma yapmislardir. Zifeldt-Simumyagi
terminoloji alaninda dort egilime isaret etmistir:

1) islamcilar Arap-Fars terimlerinden yana tavir koyuyorlar,

2) Avrupa yanlilar1 daha fazla Avrupa dillerine 6nem veriyorlar,

3) Pantiirkistler genelde Istanbul lehgesine ydneliyorlar,

4) Halkg1lar canli halk dilini tercih ediyorlar.

Raporcu, bu egilimlerden sonuncuyu daha dogru bulmustur. [11, s. 247].

Alfabe konusunda Galimcan Seref disinda herkes Arap alfabesine karsi
Latin alfabesini savunmustur. Carlik doneminde misyonerlik ve Ruslastirma
politikasiyla iligkili bulundugu i¢in Kiril (Rus) alfabesi bu baglamda bahis
konusu olmamistir. Galimcan Seref baska alfabelere nazaran Arap hurufatiyla
okuma hizinin % 26, yazma hizinin %32 daha {istliin olmasin1 sdylemisse de
bu, durumu degistirememistir. [11, s. 284-417].
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Sonda Dagistan delegesi Korkmasov Azerbaycan, Kafkas
Cumhuriyetleri, ~Ozbekistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan, Dagistan,
Yakutistan, Kuzey Kafkaslarm Karacay, Balkar, Kabarda, ingus, Cegen,
Adik, Cerkes, Osetin Ozerk Bolgeleri ve Kuzey Kafkasya’daki Tiirkmen
Ozerk Bucagi temsilcileri adma bir karar tasaris1 dnermistir. 101 delege Latin
alfabesi lehinde, 7 delege Arap alfabesi lehinde oy kullanmis, 9 delege
cekinser kalmistir. [11, s. 417-419]. Bu konu Tiirk halklarinin i¢ meselesi
oldugu gerekcesiyle Rus bilginleri oylamaya katilmamay1 tercih etmislerdir.

Kurultay, ilerisi i¢in baglayici olmayan bazi kararlar almis, II.
Kurultaym 2 yil sonra Ozbekistan’in Semerkant kentinde diizenlenmesini
onermistir. Kurultay1 Sovyetler Birligi, komsu Miisliiman iilkeler ve diinya
capinda ileri bir adim olrak niteleyen Prof. Bekir Cobanzade soyle yazmustir:
‘Bugiline degin Dogunun cehaletinden yararlanan Batili emperyalistlerin
elinde istismar araci ve somiirge politikasi olan Tiirkoloji bundan sonra...
enternasyonelizme dogru yeni bir adim olarak beser medeniyeti tarihinde
kendi yerini alacaktir. Yeni alfabenin kabiilii sayesinde Tiirkler Avrupa kiiltiir
ailesine dahil oldular ... Tiirk-Tatar halklar1 Dogu’da Sovyetler Birligi’nin
kiiltiirel devrimsel ilkelerinin iletilmesinde rol alacaklardir’ [10, s. 37-50].

Kurultay, Latin alfabesine gecis konusunda Azerbaycan’in tecriibesini
Sovyetlerin baska cumhuriyet ve bolgelerinde uygulanmasini 6nermis ve
bunun icin Yeni Tiirk Alfabesi Merkez Komitesi’ni kurmustur. Isbu komite
1927°de Bakii’de toplanarak 34 harften olusan ortak Tirk Latin alfabesini
kabul etmis ve o tarihten itibaren Latin alfabesine gecis siireci baglanmugtir. 7
Agustos 1929°da SSCB Merkez Yiiriitme Kurulu ve Bakanlar Kurulu 6zel bir
karar alarak gazete ve dergilerin, yaymevleri ve okullarin Latin alfabesine
gecmelerini saglamis, poligrafi, daktilo, telgraf, stenografi ve baska teknik
sorunlarin ¢oziimiine el atmistir. Sovyetler acisindan en biiylik kazanim
iilkenin geleneksel Islam kiiltiiriinden ve Arap alfabesinden koparilmasi ve
bastan basa ateistlestirilmesi olmustur.

1928’te Tiirkiye, 1930°da Tuva Halk Cumhuriyeti Latin alfabesine
geemistir [17, 486+87 s.; 15].

1939°da Sovyet Komiinist (Bolsevik) Partisi Merkez Komitesi ve
SSCB Bakanlar Kurulu ortak karariyla {i¢ ay zarfinda Latin alfabesinden Kiril
alfabesine gecilmistir. Bunun i¢in ilging bir gerekge sunulmustur: ‘SSCB
halklarmin kiiltiir diizeyinin yiikselmesiyle Latin alfabesi dillerin gelisim
ihtiyaclarini kargilamakta yetersiz kalmistir. Latin alfabesi biiyiik Rus halkinin
kiiltiirtine yaklasmanin tiim kogullarini saglayamamaistir’.
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1991°den sonra ortaya ¢ikan bagimsiz Tiirk Cumhuriyetlerinde Latin
alfabesinin ihyast ugruna hareket baglamistir. Su anda Azerbaycan,
Ozbekistan ve Tiirkmenistan, bir ay énce de Kazakistan Latin alfabesine
geemistir. Kirgizistan’da bu konu ara sira giindeme gelmektedir. Rusya
Federasyonu’ndaki Tiirk asilli otonomiler bunu Rusya Cumhurbagkani’nin
vetosu yiiziinden yapamiyorlardir.

1929’da Tetkik ve Tetebbu Cemiyeti, Bilimsel Tetkikat Enstitiisii’ne
cevrilmisg, 1932°de onun biinyesinde SSCB Bilimler Akademisi’nin subesi,
1945’te Azerbaycan Bilimler Akademisi kurulmustur. 2001°de Azerbaycan
Milli Bilimler Akademisi adini alan bu kurumun enstitii ve subelerinde su
anda 10 binden fazla bilim adami, 2.600 doktor, 200 civarinda asil {iye ve
yedek liye ¢caligmaktadir. [9, 364 s.].

1932°de Baku’de kurulan Dil, Edebiyat ve Giizelsanatlar Enstitiisii,
1945°te bagimsiz Dilcilik Enstitiisii’'ne ¢evrilmig, 1951°de Edebiyat
Enstitiisii’'ne birlestirilmig, 1969°da yeniden bagimsiz olmustur. Su anda
enstitiide cagdas Azerbaycan dili subesi, dil tarihi ve lehgeler subesi, kuramsal
dilcilik, uygulamali dilcilik subeleri, Tiirk dilleri, Hint-Avrupa, eski diller ve
kiiltiirler subeleri, sosyo-linguistik ve dil politikasi subesi, bilgisayar dilciligi
ve monitoring subesi faaliyet gostermektedir.

Enstiitli 1970’den ‘Sovyetskaya Tiirkologiya’, 1992’den ‘Tiirkologiya’
adm tastyan dergi yaymlamaktadir. Azerbaycan, Tiirk, Rus ve Ingiliz
dillerinde ilmi makaleler basan dergi su anda diinyadaki belli bash Tiirkoloji
merkezlerine gonderilmektedir. [2; s. 49-57].

2.Bilim Ekolleri

Azerbaycan Tirkoloji tarihinde {inlii bilim adamlar1 coktur, fakat
onlardan bir kismimin ekolii yoktur veya olusamamistir. Bunun nedenleri
arasinda ilk sirada 30’lu yillarin politik baski ve katliamlar1 gelmektedir. O
yillarda biitiin tinlii dilciler siiriilmiis, hapse atilmis veya kursuna dizilmis,
sonugta kusaklar arasinda bilimsel irtibat kopmustur. Hocalariin ilmi
caligmalarint devam ettirmek ve gelistirmek sdyle dursun, onlarin adlarini
cekmek, eserlerine atiflar yapmak dahi tehlikeliydi. Ona gore de dgrencileri
bazi hocalardan yiiz ¢gevirmek zorunda kalmiglardi. Sonra 1941-1945 Alman-
Sovyet savasi her seyi arka plana atmistir. Katledilmis dilcilerin 60’11 yillarda
vuku bulan iade-i itibar1 da Sovyet politikasina duyulan giivensizlik yiiziinden
durumu kurtaramamistir. Cilinkii Samedaga Agamalioglu disinda Tiirkoloji
Kurultayi’na katilan Sovyet vatandasi hi¢bir delege kendi eceliyle 6lmemistir.
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Tiirk olsun olmasm, hepsi genelde pantiirkist suglamasiyla kursuna
dizilmistir. Bunlarin arasinda Rus Samoylovig, Eston Zifeld-Simumyagi,
Barahov, Cebiyev gibi Tiirk olmayan bilginler de vardi. Bu konuda son
yillarda bazi kitaplar kaleme alinmigtir [1; 7, 296 s.; 13, 551 s.; 14, 496 s.].

Bu bilginler arasinda Prof. Dr. Bekir Cobanzadenin (1893-1937) 6zel
bir yeri vardir. ilk Avrupa diplomal1 dilcimiz olan Bekir Cobanzade, Kasgarl
Mahmut’tan (XI. yy) ve Mirza Kazim Bey’den (XIX. yy) sonra son bin yilda
yetigsen tclincli biliyiik dilcimizdir. O, 1924’te Bakii’ye gelmis, Bakii
Universitesi Sarkiyat Fakiiltesi’nin dekani, Tiirk Dili ve Edebiyat: kiirsiisii
baskani, terminoloji komisyonu baskani, Taskent, Buhara ve Fergana yiiksek
okullarinda kiirsii bagkani ve hoca olarak ¢alisms, 1. Tiirkoloji Kurultayi’nin
hazirlanmasinda ve diizenlenmesinde biiyiik ¢aba harcamustir.

Bekir Cobanzade Azerbaycan Sovyet dilciliginin temelini atmuis, ‘Tiirk-
Tatar Dilciligine Medhal’, ‘Tiirk Grameri’, ‘Tiirk-Tatar Diyalektolojisi’ gibi
giincelligini hala koruyan 200 kadar ilmi eser kaleme almistir. 2007°de
Bakii’de Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi tarafindan bes ciltte ‘Segilmig
Eserleri’ yaymlamistir. Ayn1 zamanda iyi bir sair ve yazar olan B.
Cobanzade’nin ‘Se¢ilmis Seirleri’(2011) ve ‘Sec¢ilmis Bedii Eserleri’ (2012)
tarafimdan yayinlanmistir.

B. Cobanzade geng dilci kadrolarin yetismesine biiyilk emek vermis,
M.A. Dadagzade, M. Hiiseyinzade, E. Demircizade, F. Kasimzade, M.
Siraliyev, E. Cafer gibi bilim adamlar1 onun ydnetmenligi altinda tezlerini
yazmig, arastirmalarini yapmiglardir. Bu baglamda gercek bilimsel ekol
kurmus tek kisi olarak Bekir Cobanzade’yi gosterebiliriz. Digerleri gercek
ekol basinda degil, yalnizca enstitiiniin, fakiiltenin, subenin, kiirsiiniin,
laboratuvarin basinda bulundugu icin biiyiik bilim adami sayiliyor. Iste bu
ylizden {inlii bilgin ¢ok, fakat korifey yok diyorlar.

Baska bir iinli bilim adanmi Ozbek asilli Tiirkolog Halit Sait
Hocayev’di (1888-1937). Istanbul Universitesi’ni bitirdikten (1918) sonra
Azerbaycan’a gelen Hocayev Bakii’de ve Gence’de lise ve yiiksek okullarda
caligmus, Tiirkoloji Kurultayr’nin diizenlenmesinde etkin rol almistir. 12 dili
miikkemmel bilen Halit Sait, iinlii Divanii Lugat-it-Turk i ilk defa Azerbaycan
Tiirk¢esine ¢evirmis, ‘Tirkc¢enin Tarihi Grameri’, ‘Tiirkistan Tarihinin Kisa
Ozeti’, ‘Orhun Abideleri’nin Ac¢iklamali Tetkiki® eserlerini, Tiirk, Ozbek,
Kazak Tiirk¢elerinin karsilagtirmali gramerini, sentaksis ve uslubiyat {izerine
kitaplar yazmustir. Eserlerine Sovyet gizli servislerince el konmus,
mahvedilmistir.
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Kemal Abdulla (1950) — iinlii dilci, yazar, Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisi (AMBA) asil iiyesi, 2000-2014 yillarda Slav Universitesi rektorii,
su anda Diller Universitesi rektorii. Genel arastirma alani destanlar, sentaksis
ve genel dilciliktir. Baslica eserleri:

1. Azerbaycan Dilinde Sade Ciimle Sentaksinin Sorunlari. Bakii: Elm,
1983, 108 s.

2. Gizli Dede Qorqud. Bakii: Yazigi, 1991, 147 s.

3. Gizli Dede Korkut (Tiirkce ¢eviri: Kerime Ustiinova). Bursa: 1995, 152

4. Gizli Dede Korkut (Tiirkge ¢eviri: Ali Duymaz). Istanbul: 1997, 222 s.

5. Azerbaycan Dili Sentaksinin Kuramsal Sorunlar1. Bakii: 1998, 281 s.

6. Sir I¢inde Destan veya Gizli Dede Qorqud-2. Bakii: 1999, 288 s.

7. Gizli Dede Korkut. (Rus¢a). Bakii: Miitercim, 2006, 346 s.

8. Parlons Azerbaidjanais (avec Michel Malherbe). Paris: L’Harmattan,
2008, 234 p.

9. Mitten Yaziya veya Gizli Dede Qorqud. Bakii: 2009, 376 s.

10. Das «Nibelungenlied» und «Das Buch des Dede Korkut»: sprachwis-
senschaftliche Beitrdge zum ersten interkulturellen Symposium in Baku,
Aserbaidschan, 2009 (mit Hendrik Boeschoten, Sieglinde Hartmann, Uta
Stormer-Caysa). Wiesbaden: Reichert Verlag, 2011, 182 s.

Feridun Agasioglu (1947) — iinli dilci, Tiirkolog. Etimoloji ve
morfonoloji konularimi tetkik etmekte, son donemlerde Tiirk halklarinin
etnogeneziyle ugrasmaktadir. Altay teorisine karsi Urmiye teorisini ileri
siirmiistiir. Belli besl eserleri:

1. Azerbaycan Dilinin Morfonologiyasi. Bakii:1988.

Morfonolojik Rekonstriiksiyon ve Etimoloji. izmir: 1993.

Azer Halki. Bakii: Casioglu, 2000, 320 s.

Kadim Tiirk Eli. Saka-Qamer Boylar1. Bakii: Ciraq, 2006, 128 s.
Etrusk-Tiirk Bagi. Bakii: Qismet, 2011, 178 s.

Tasbaba. Tiirkiin Tas Bellegi Bakii: Herbi nesriyyat, 2013, 143 s.

7. Azerbaycan Tiirklerinin Islamakadar Tarihi. Dokuz Bitik: Tarihi
Kaynaklar. 1. Bitik. Bakii: Agridag, 2014, 367 s.

8. Azerbaycan Tiirklerinin Islamakadar Tarihi. Dokuz Bitik: Tarihi
Cografya. II. Bitik. Bakii: Agridag, 2014, 280 s.

9. Azerbaycan Tiirklerinin  Islamakadar Tarihi. Dokuz Bitik:
Azerbaycanda Kurulan Kadim Devletler. II1. Bitik. Bakii: Agridag, 2014, 511
S.

SAINANE ol

Agamusa Ahundov (1932-2015) — Prof. Dr., AMBA asil iiyesi, Devlet
6diilii hamili, uzun siire Bakii Devlet Universitesi’nde kiirsii bagkani, dekan,
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Dilcilik Enstitiisii miidiirii gorevlerinde bulunmustur. Genel dilcilik ve fonetik
alanlarini tetkik etmistir. Temel eserleri:

1. Azerbaycan Dilinin Fonemler Sistemi. Bakii: Maarif, 1973, 302 s.

2. Azerbaycan Dilinin Tarihi Fonetigi. Bakii: 1973, 112 s.

3. Muasir Azerbaycan Dilinin Fonetigi. Bakii: Maarif, 1984, 390 s.

4. Genel Dilcilik (Dilciligin Tarihi, Nazariyesi ve Metotlari). Bakii:
Maarif, 1988, 260 s.

5.

Tevfik Haciyev (1936-2015) — Prof. Dr., AMBA asil iiyesi, TDK seref
iiyesi, Bakii Devlet Universitesi’nde kiirsii baskani, Dilcilik Enstitiisii miidiirii
olmustur. Murat Aci’nin bazi eserlerini ve ibn Miihenna sozligiini
¢evirmistir. Temel eserleri:

1. Azerbaycan Edebi Dili Tarihi. Bakii: 1976, 155 s.

2. XX Asrin Evvellerinde Azerbaycan Edebi Dili. Bakii: Maarif, 1977,
188 s.

3. Azerbaycan Edebi Dili Tarihi, II. hisse. Bakii: Maarif, 1987, 293 s.

4. Siirimiz, Nesrimiz, Edebi Dilimiz. Bakii: 1990, 360 s.

5. Dede Qorqud: Dilimiz, Diisiincemiz. Bakii: YHE, 1999, 213 s.

Mubhtar Hiiseyinzade (1900-1985) — Prof. Dr., Devlet 6diilii hamili,

Bekir Cobanzadenin talebesi. Dilciligin fonetik, morfoloji, terminoloji
alanlarinda derin izler birakmustir. Eserleri:

1. Muasir Azerbaycan Dili. Bakii: 1954, 242 s.
Muasir Azerbaycan Dili. Bakii: 1959, 453 s.
Muasir Azerbaycan Dili. I cild. Bakii: 1963, 270 s.
Muasir Azerbaycan Dili. II cild. Bakii: 1973, 355 s.
Muasir Azerbaycan Dili. III cild. Bakii: 1983, 319 s.

Ebdiilezel Demircizade (1909-1979) — Prof. Dr., AMBA yedek iiyesi,
Devlet 6diilii hamili, 40 yil Bakii Devlet Universitesi’nde ve Pedagojik
Universite’de Azerbaycan dili kiirsiisii baskani olarak calismistir. 20°den fazla
kitap yazmustir. Iste bazilari: Azerbaycan Dili Tarihi Hiilasalar1 (1938),
Azerbaycan Dilinin Tarihi (1948), Azerbaycan Edebi Dilinin Inkisaf Yollari
(1959), Kitab-i Dede Qorqud Destanlarinin Dili (1959), Azerbaycan Dilinin
Uslubiyati (1962), Azerbaycan Dilinin Tarihi Grameri (1967), Azerbaycan
Dili Orfoepiyasinin Esaslar1 (1969), Azerbaycan Edebi Dili Tarihi (II. hisse,
1979).

Afad Kurbanov (1929-2009) — Prof. Dr., AMBA yedek iiyesi.
Pedagojik Universiteler igin ilk ders kitaplarii yazmus, antropoloji ve
onomastik alanlarinda arastirmalar yapmustir. Onun Umumi Dilcilik
Meseleleri (1972), Dilgiliyin Sistemi (1975), Dilciliyin Tarihi (1976), Umumi
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Dilcilik (2 cilt, 2004, 2010), Azerbaycan Onomastigi (1986), Azerbaycan
onomalogiyasi Meseleleri» (1986), Azerbaycan dilinin onomalogiyasi (1988)
kitaplar1 meshurdur.

Gazanfer Kazimov (1937) — Prof. Dr., taninmig dilci, Tiirkolog.
Sentaksis, tarihi gramer, Stimer-Tiirk dil iliskilerini aragtirmaktadir. Se¢ilmis
eserlerinin 10 ciltligini yayimlamigtir. Temel eserleri:

1. Miiasir Azerbaycan dili. Sintaksis. Bakii: Unsiyyet, 2000, 496 s.

2. Azerbaycan Dilinin Tarihi. En Kadim Devirlerden XIII. Asra Kadar.
Bakii: 2003.

3. Homer’in Poemleri ve Kitab-i Dede Qorqud. Bakii: Tehsil, 2006, 80 s.

4. Secilmis Eserleri. I, 11, III cildler. Bakii: Nurlan, 2008.

5. Se¢ilmis Eserleri. IV, V, VI, VII, VIII cildler. Bakii: Nurlan, 2009.

6. Secilmis Eserleri. IX, X cildler. Bakii: Nurlan, 2010.

Ebiilfez Recebli (1936) — Prof. Dr., {inlii dilci, Tiirkolog. BDT’te en
verimli bilgin. 50 civarinda kitap, 200 makale, 20 program yazmistir. Genel
(kuramsal) dilcilik, Tiirk, Ingiliz, Talis dilleri, Orhun-Yenisey yazitlari
alaninda aragtirmalar yapmistir. Belli bagh eserleri:

Orxon-Yenisey Abideleri. Bakii: Yazig1, 1993, 345 s.

Goktiirk Dilinin Morfologiyasi. Bakii: 2002, 471 s.

Goktiirk Dilinin Sentaksisi. Bakii: Nurlan, 2003,630 s.

Goktiirk Dilinin Leksigi. Bakii: Nurlan, 2004, 428 s.

Goktiirk Dilinin Fonetigi. Bakii: Nurlan, 2004, 416 s.

Kadim Yiirk Yazis1 Abidelerinin Dili. I, Bakii: Nurlan, 2006, 479 s.
Kadim Tiirk Yazis1 Abidelerinin Dili. II, Bakii: Nurlan, 2006, 647 s.
Azerbaycan dilgiliyi. Bakii: Nurlan, 2007, 415 s.

9. Kadim Tiirk Yazis1 Abideleri. I, Bakii: Nurlan, 2009, 561 s.

10. Kadim Tiirk Yazis1 Abideleri. II, Bakii: Nurlan, 2009, 461 s.

11. Kadim tiirk Yazis1 Abideleri. II1, Bakii: Nurlan, 2010, 661 s.

12. Kadim Tiirk Yazis1 Abideleri. IV, Bakii: Nurlan, 2010, 499 s.

Yusuf Seyidov (1929-2013) — Prof. Dr., Son Gramerci lakabiyla
meshur dilci. 1952°de Bakii Devlet Universitesi’ni bitirmis ve 61 yil burada
calisms, 49 yil kirsii baskant olmustur. Kuramsal ve uygulamali dilcilik
konularinda 30 kitap yazmustir. Secilmis Eserlerinin 15 ciltligini yayina
hazirlamis, bunlardan 10 cildi sagliginda basilmistir. Belli bagli eserleri:

NN R W=

1. Azerbaycan Edebi Dilinde S6z Birlesmeleri. Bakii: Maarif,1966, 340 s.
2. Muasir Azerbaycan Dili. Sentaksis. Bakii: Maarif, 1972, 476 s. (serikli).
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Azerbaycan Dili. Bakii: Maarif, 1978, 288 s.

Miiasir Azerbaycan dili. Sentaksis. Bakii: Maarif, 1985, 467 s.
Azerbaycan Dili. Bakii: Maarif, 1987, 288 s.

Soziin Hikmeti. Bakii: Yazici, 1989, 485 s.

Azerbaycan Dilinin Grameri. Morfologya. Bakii: 2002, 370 s.

Memmedaga Siraliyev (1909-1991) — Prof. Dr., AMBA asil iiyesi,
Devlet 6diilii hamili, Azerbaycan dilciliginde diyalektolojinin kurucusu. Uzun
yillar Dilcilik Enstitiisii miidiirii ve Sovyetskaya Tiirkologiya Dergisi genel
yayin ydnetmeni, Sofya Universitesi'nde Tiirkoloji kiirsiisii bagkan1 olmus,
Varsova ve Krakov Universitelerinde Tiirkge hocalig1 yapmistir. Orta Asya,
Kuzey Kafkas ve idil-Ural bdlgesinden 60 civarinda arastirma gorevlisinin
doktora tezini yonetmistir. Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslar1 (1962,
424 s.), Bakii Diyalekti (1957, 225 s.), Azerbaycan Dilinin Grameri kitaplarini
yazmistir.

Ferhat Zeynalov (1929-1984) — Prof. Dr., iinlii Tiirkolog. Bakii
Devlet Universitesi’nde Tiirkoloji kiirsiisiiniin kurucusu, Tiirkolojiye Giris,
Tiirk Dillerinin Karsilagtirmali Grameri, Eski Tiirk Yazitlar1 derslerinin
programlarini hazirlamistir. Temel eserleri:

N kW

Azerbaycan Dilinin Grameri. Bakii: 1960.

Muasir Tiirk Dillerinde Kosmalar. Bakii: 1964.

Tiirk Dillerinin Mukayeseli Grameri. 1. hisse. Bakii: 1974, 142 s.
Tiirk Dillerinin Mukayeseli Grameri. II. hisse. Bakii: 1975, 131.
Kadim Tiirk Yazili Abideleri. Bakii: 1980, 96 s.

Tiirkologiyanin Esaslar1. Bakii: Maarif, 1981, 348 s.

7 Kitab-i Dede Qorqud. Bakii: Yazig1, 1983.

SN s W~

3.Baz istatistikler

Tiirkcenin ortak eserleri olan Orhun-Yenisey Yazitlari’nin ve Divanii
Lugat-it-Tiirk iin tetkiki Azerbaycan Tiirkolojisinde 6nemli yer tutmaktadir.
Orhun-Yenisey Yazitlar’'nin arastirilmas: 1924’te Bekir Cobanzade’nin
‘Tirk-Tatar Dilciligine Medhal’ eseriyle baslanmis, fakat bilimsel ortami
kasip kavuran 1937 katliami yiiziinden bu abideler sessiz yasak alanina
girmistir. Yalniz 1967°de A.Sikiirli ve A. Muharremov’un ‘Kadim Tiirk
Yazili Abideleri’nin Dili’ yaymlanmistir. Bunu Y. Memmedov’un ‘Orhun-
Yenisey Abideleri’nde Adillar’ (2 hisse, 1978, 1981) eseri takip etmistir. Daha
sonra E. Recebli’nin yukarida bahsi gecen eserleri, K. Abdullayeva’nin ‘Kiil
Tegin Abidesi’ (2007) ve G.Veliyeva’nin ‘Kadim Tiirk Dili” (2008) kitaplari
¢ikmustir [3, s. 28-30].
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Son yillarda AMBA asil iiyesi Ebiilfez Amanoglu, Orhon Yazitlar
iizerine kitaplar ve makaleler kaleme almistir. Bunlardan bazilari:

1.Kadim Tiirk Abidelerinin Sentaksisi. Bakii: 1992, 92 s.

2. Kadim Tiirk Abideleri SozIigi. Bakii: 1994, 190 s.

3. Orxon-Yenisey Abidelerinde Fiilin Tesriflenmiyen Sekilleri. Bakii: 1997,
142 s.

4. Kadim Tiirk Onomastiginin Leksik-Semantik Sistemi. I cild, Bakii: Elm,
2001, 130 s.

5. Kadim Tiirk Onomastiginin Leksik-Semantik Sistemi. II cild, Bakii: Elm,
2001, 208 s.

6. Orxon-Yenisey Abidelerinde Toponim ve Etnonimler. Bakii: 2006, 130 s.

7. Kadim Tiirk Onomastigi. Bakii: 2007, 186 s.

2000’1 yillarda Prof. Dr. Yadigar Aliyev bu konularda baz1 enteresan
eserler yazmustir:

1. Kadim Tiirk (Runik) Yazili Abidelerinin Dili. Masterler i¢in proqrami.
Bakii: 2002.

2. Kadim Tiirk (Runik) Yazili Abidelerinin Dili. Masterler i¢in metodik
gosterge. Bakii: 2002.

3. Kadim Tiirk (Runik) Yazili Abidelerinin Dili. Bakii: Nurlan, 2004, 182 s.

4. Kadim Tiirk (Runik) Yazili Abidelerinden Orta Asirlar Tirk Yazili
Abidelerine Gegis: Edebi Dil Normalarmin Inkisafi. Bakii: Nurlan,
2004, 190 s.

5. Orxon-Yenisey Abideleri ve Orta Asrlar Tiirk Edebi Dili - Tiirki. Bakii:
Nurlan, 2005, 173 s.

6. Kadim Tiirk Elifbasi: Tarihi, Mensei, Tesekkiili.. Bakii: 2008, 234 s.

Bu alanda en son eser bu satirlarin yazarina mahsustur: Ramiz Asker,
Orhon Abideleri, Bakii: EIm ve tahsil, 2012, 272 s.

Son 50 yilda Azerbaycan’da Orhun-Yenisey yazitlart {izerine ¢ok
sayida kitap ve makale yazilmis, 7 Doktora, 3 Profesorliik tezi savunulmustur.
Tezler:

1. Ebiilfez Recebli, Orhon-Yenisey Abidelerinin Dili, Morfologiya
Doktora tezi, 1967.

2. Ebiilfez Recebli, Orhon-Yenisey Abidelerinin Dilinde Fiil, Profesorliik
tezi, 1978.

3. Ebiilfez Amanoglu, Orhon-Yenisey Abidelerinin Dilinde Fiilin
Tesriflenmiyen Sekilleri, Doktora tezi, 1979.

4. Ebiilfez Amanoglu, Orhon-Yenisey Abidelerinin Dilinde Onomastik
Sistem, Profesorliik tezi, 2003.
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5. Yunus Memmedov, Orhon-Yenisey Abidelerinde Adillar, Doktora tezi,
1977.

6. Yadigar Aliyev, Lehgeleriistii Tezahiir Olarak Kadim Tiirk (Runik)
Yazili Abidelerinin Dili, Doktora tezi, 1999.

7. Yadigar Aliyev, Kadim Tiirk Edebi Dilinden Orta Asirlar Edebi Dili
Tiirki’ye Gegis, Profesorliik tezi, 2011.

8. Vefa Yunusova, Orhon-Yenisey Abidelerinde Ozel Adlar, Doktora tezi,
1999.

9. Seving Kuliyeva, Orhon-Yenisey Abidelerinde Toponimler, Doktora
tezi, 2003.

10. Aksin Memmedov, Orhon-Yenisey Abideleri ve Azerbaycan Dili,
Doktora tezi, 2004. [5, s. 60-63)].

Unlii dilci Kaggarli Mahmud’un Divanii Lugat-it-Tiirk eserinin
Azerbaycan’da tetkiki cok yetersiz diizeydedir. Bunun sebepleri arasinda
eserin terciimesinin Tiirkiye’den 60 yil, Ozbekistan’dan 40 yil,
Kazakistan’dan 10 y1l sonra gerceklestirilmesidir. Ikinci miihim sebep 30’lu
yillarin dilci katliamlaridir. Oysa ki DLT’yi 1935-37 yillarinda Azerbaycan
Tirkgesine ilk kez Halit Sait Hocayev terclime etmis, fakat ¢eviri basilmamus,
¢evirmen kursuna dizilmistir. [5, s. 43-46; 6, s. 509-518]. Yalniz 2006’da DLT
yeniden Azerbaycan Tiirk¢esine [Mahmud Kasgari. Divanii Liigat-it-Tiirk.
(Terciime eden ve nesre hazirlayan: Ramiz Asker. Bakii: Ozan, 2006, I cild,
512 s.; 11, cilt, 400 s.; III cilt, 400 s.; IV cilt, index, 752 s.,)], 2009°da ise
Rusgaya ¢evrilmistir [Mahmud Kasgarski. Divanu Lugat-it-Tyurk (Perevyol i
podgotovil Ramiz Asker = Terciime eden ve nesre hazirlayan: Ramiz Asker).
Baku: MBM, 2009, I tom (cilt), 512 s.; II tom, 400 s.; III, tom, 400 s.]

Azerbaycan’da DLT konusunda iki yiiz civarinda makale (yiiz kadar1
Ramiz Asker tarafindan) yazilmis, 10 monografi kaleme alinmistir.
Monografi listesi:

1. Esed Cihangir, Kadim Tiirk Edebiyatinin Linguistik Poetikast (M.
Kasqarlinin Divanii Liigat-it-Tiick Eserindeki Bedii Numuneler
Esasinda), Bakii: Elm, 2001, 168 s.

2. Agaverdi Halil, Tiirk Dillerinin Divani Kitabinda Edebi Metinler, Bakii:
2001, 182 s.

3. Agaverdi Halil, Eski Tiirk Savlarinin Semiotigi, Bakii: 2006, 164 s.

4. Ramiz Asker, Mahmud Kasgari ve Onun Divanii Liigat-it-Tiirk Eseri,
Bakii: MBM, 2008, 432 s.

5. Ramiz Asker, Mahmud Kaggarinin 1.000 Yillik Yubilesine 1.000
bibliyografik Gosterge, Bakii: MBM, 2008, 96 s.
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6. Ramiz Asker, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eseri Uzere
Bibliyografik ve Grammatik Gosterge, Bakii: MBM, 2008, 192 s.

7. Ramiz Asker, Mahmud Kasgari ve Onun Divanii Liigat-it-Tiirk Eseri,
Bakii: MBM, 2009, 532 s.

8. Ramiz Asker, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eserinin
Tedrisi, Bakii: MBM, 2010, 112 s.

9. Cahid Kazimov, XI Yiizyilligin Tarihi Onomastik Leksikonu (Mahmud
Kaggarlinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eseri Esasinda), Bakii: Elm, 2008,
231 s.

10. Yakut Kuliyeva, Mahmud Kasgarinin Oguz Diinyasi, Bakii: Adiloglu,
2010, 192 s.

Tarih boyunca toplam 5 tez savunulmustur ki, Azerbaycan filolojisi
icin ¢ok azdir:

1. Arif Rahimov, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tiirk’ii ve
Azerbaycan Dili Leksikonu, 1985, 192 s. Doktora tezi.

2. Ramiz Asker, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eserinin
Morfologiyasi. 2009, 266 s. Profesorliik tezi.

3. Yakut Kuliyeva, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eserinde
Oguz Leksikonu, 2011, 174 s. Doktora tezi.

4. Cahid Kazimov, Mahmud Kasgarlinin Divanii Liigat-it-Tiirk Eserinde
Onomastik Leksikon, 2009, 24 s. (tez 6zeti). Doktora tezi.

5. Giilnare Ezizova, Mahmud Kasgarinin Divanii Liigat-it-Tilirk Eserinde
Kulinariya Leksikonu. 2014, 25 s. (tez 6zeti). Doktora tezi.

Sonug¢

Su anda Azerbaycan’da Tiirkoloji tetkikatlar AMBA’nin Dil,
Edebiyat, Sarkiyat, Folklor, kismen Arkeoloji ve Etnografi, Tarih ve
Elyazmalar enstitiilerinde ve baska bazi birimlerinde yiiriitiilmektedir. Bakii
Devlet Universitesi ve Bakii Slav Universitesi’nde Tiirkoloji Anadilim Dali
mevcuttur, burada yaklasik 10 Prof. Dr., 20 Dog. Dr. calismaktadir.
Azerbaycan Dili kiirsiileri bulunan biitlin iiniversitelerde Tiirkoloji tetkikler
yiiriitiilmektedir.

Bir konuya da parmak basalim: eski Sovyetler Birliginde Tiirkoloji
genel olarak dille, seyrek olarak edebiyat ve folklorla, nadiren tarih ve
etnografiyle ugrasmistir. Bunun disinda, tetkik olunan konular Tiirk
halklarinin gururu haline getirilmemis, onlar hakkinda sanki Afrika veya
Dravid halklarina mahsus seymis gibi sessiz ve serinkanli konusulmustur.
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